delkezik. S8t szerintem kényvének az
az elsbdleges célja, hogy az olvasé-
ban kialakftsa, tov4bbfejlessze a kri-
tikai  szellemet. Hogy témijiul a
manipulicié birilatat vilasztotta, az
sem  véletlen, hisz ebben litja az
emberre, emberiségre leselkedd leg-
nagyobb  veszélyt (ellenséget). A
manipul4cié hatdsinak hatira attél
fiigg, mekkora kritikai szellemmel
taldlja magdt szemben a manipuldlé;
mennyire igény, létsziikséglet a mai
ember szdmira az egyéni szabad-
sig — az a feltétel, amely egyben
alapja minden ember szabadsiginak,
magénak a tirsadalom szabadsigi-
nak 1s. Mint mér irisom elején utal-
tam ri, e konyvb8l tanulhat mind-

két szembenillé fél, de elsBsorban a
manipuldltak részére irédott. Ez is
egy lehet8ség a manipulicié elleni
oly szitkséges védekezésre, amennyi-
ben az ember nem csak a szabadsig
l4tszatdt, hanem magit a ezabadsi-
got akarja, de legaldbb azt, ami ab-
b6l még megmaradt a nem egyen-
rangh ellenfelek kiizdelmében.

Fel szeretném még hivni a figyel-
met a k&nyv nyelvezetére és sti-
lusdra, ami kiilén élményt jelent az
olvasénak, Hozz4 csak Nietzsche és
Fromm nyelvezete  hasonlithaté.
Legjobb, ha az olvasé err8l szemé-
lyesen gy8z8dik meg.

SAFRANY FERENC

SZEKACS JOZSEF: SZERB NEPDALOK ES HOSREGEK

Forum Kényvkiadé, Ujvidék, 1986

Misfél évszdzaddal ezel8et, 1836-
ban jelent meg Székics J6zsef md-
forditiskotete a Szerb népdalok és
hésregék, amelynek most impozans
hasonmés kiad4sdval ajindékozta
meg az olvasét az Gjvidéki Forum
Koényvkiadd. Az fzléses kdnyvegyiit-
teshez két tanulminy tartozik: Szeli
Istvan jugoszliviai magyar és Vuji-
csics D. Sztojdn magyarorszigi szerb
irodalomtorténésznek a kétetr8l szd-
16 kétnyelv( értekezései. A villalko-
z4s egyszersmind az eredeti szerz8jét,
a vilighirll szerb népdalgyljtbt, Vuk
Stefanovié KaradZiot is iinnepli,
megemlékezésiil szolgil sziiletésének
kéeszazadik évforduldjira.

Miként a 150 évvel ezel8tr nap-
viligot latott kényv 4j szakaszt je-
lentett a reformkorban kiszélesedd
magyar—szerb irodalmi kapcsolatok-
ban, Ggy a két nép fiainak mostani
kozos villalkozdsa szép példdja a
mivészeti-kulturilis kézkincs jegyé-
ben t6rténd egyiittmlkodésnek. Szé-
kics mive volt az els§ magyar
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konyv, amely a szerb, s6t a délszliv
irodalombél megjelent. A Kkitiintet§
figyelmet e gydjtemény mindenek-
eldtt szellemiségével érdemli meg,
amely a Duna mentén él§ nemzetek
kozdtt olyan megbecsiilést, szerete-
tet jelez, amely e korban is ritka je-
lenség volt, késdbb még ink4bb.

Székics Jézsef elBszavinak végén
a reformkor legjobb tdrekvéseit szé-
laltatta meg, amikor konyvét igy pre-
zentilta az olvasénak: ...a munka
ajinlva van a szerbeknek: Dunén,
Sz4dvan tdl, szomszédainknak. Kik
utolsé harcaikban Eurépa mélté fi-
gyelmét vondk magokra, kik a
mostani békenapokban szép jévends-
nek lépdelnek elejébe. Ajinlva van a
szerbeknek, Dunin, Szivin innen,
testvéreinknek . . .

Az antolégia megjelenésekor a
szerb népkoleészet hazai recepcidja
mir meglehet8sen hosszd miltra te-
kinthetett vissza. A Hasanaginic4-
nak, a szerb népi kéltés tragikus
hang remekének forditisa Kazinczy



4lcal a XVIIIL. szdzad végén, Vitko-
vics Mihdly, a kétnyelvi koltd ac-
iiltetései a XIX. szdzad els§ évtize-
deiben, Kolcsey kisérletei Ric dallal
1814-t81 kezdbdben, Vorosmartynak
a serbus manier-ban nytjtott nagy
mivészi erejii teljesitményei, Bajza
és Toldy elméleti megdliapitisai az
akkor mar vilighirl délszldv nép-
koltés tanulsigainak alkalmazisirdl,
ennek az dtnak legkiemelkedSbb 4l-
lomdisai. Székdcs Joézsef gyljteményé-
nek az & milveik tdrsasigdban is
megkiilonbdztetett  jelent8sége van.
A rendiségen kivill 4ll6, pélydjae
szegény sorsd nevelbként kezd8 (jel-
legzetes értelmiségi sors ez a reform-
korban), és a szerb népkoltészetet
kozvetlen élményként megismerd
koltd az eredeti szdvegeket a lehe-
tOségekhez képest hiven, alakitds nél-
kil ilrette 4t. A nemesség irdnyitot-
ta kozizlés az 8 fellépése idején a
nép 4ltal szerzett dalokat legtsbb-
nyire nyerseknek, durviknak tartot-
ta, mikoltdi finomitdsokat, megne-
mesftésiiket kfvdnta meg.  Székdcs
szakitott ezzel. Ot a szerb népi éne-
kesek, az Ggynevezett guszlirok hds-
dalai annyira elragadtdk, hogy 4t-
iiltetésiikben az értelmi é&s formai hi-
séget esztétikai és etikai parancsként
értelmezte, kdvetve az eredetit, Vuk
KaradZi{ egész kelet-kzép-eurdpai
irodalmainak mint4ul szolgild, 1814-
t8l kezdve sorozatosan  megjelend
gyljteményeit, a valéban népit tir-
tdk a kozonség elé. Mindezzel Szé-
kics kozvetve 4) fazist készit elé a
magyar irodalmi népiesség, mi t&bb,
némileg az egész korabeli magyar
irodalom fokozatosan demokratizd-
16dé tirekvéseiben. Olyan kévetdi
lettek, mint a nila kéltdnek is, teo-
retikusnak és gylijtBnek még inkébb
nagyobb Erdélyi Jénos és Kriza Ja-
nos, akiknek magyar anyagot Ossze-
foglalé hatalmas véllalkozésaira, a
Népdalok é mondik hirom koteté-
re illetve a Vadrézsdk székely gytj-
teményére Székics uttdrése szolgile
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modelliil, kévetend8 inspiriciéként.
A Szerb népdalok és hdsregék kote-
tébe foglalt ndszdalok, aratdsi és
bojti énckek, szerelmi enyelgések, de
kiilonSsen a h8sdalok sora a maga
nyilt es keresetlen hangnemével, a
parasztdal és a hlsrege természetes-
ségével, kozvetlenségével egy olyan
nyelvallapotot és irodalmisigot tiik-
rozott, amelyre a magyar irodalom
legjobbjai  kéltészetiink romantikus
fordulata 6ta 4llandéan vigytak. Es
ha irodalmunknak a XIX. szdzadi
polgéri nemzetté vilis folyamatiban
a nemzeti hdskor kolt6i hagyoményit
nélkiilsznie is kellett (Kolcsey faj-
dalmas szavakat szl err8l A nem-
zeti hagyomdnyok cimi programta-
nulménydban), ez o6rokség Oszt6nzd
fennmaradésit lithatta a szerb hés
dalokban. Szék4cs Jézsef vallalko-
zdsa (magyardzé  jegyzeteiben ol-
vashatd) a délszliv hdskoltészetet és
iltaldban folklért mély respektussal
koriilvevd szavai megerésitették ide-
haza a népszok4soknak, mondéknak,
hiedelmeknek, a mindennapi élet né-
pi magatartdsformdinak hazai gyij-
téit ekkor mar kibontakozé tevé-
kenységilkben, Idézem 8t: ,,A kolté-
szetre alkalmas voltinak (mirmint
a szerb nyelvnek) okai pedig részint
a hevitd égalj, a gydnyord tdjak, a
csaknem 6t szdzados kiizdés a to-
rokokkel, mely dal 4ltal drokitésre
mélté hésoket sziile. Végiil azon szi-
mos vallisos és nemzeti lapozisok,

szokdsok és jatékok, melyek Szerbii-

ban  szdmtalanok és melyeknél a
koz-6rom  dalokban szeret nyilat-
kozni...”

Petdfi és Arany klasszikus ériékd
népi epikdja ugyan nincs kézvetlen
kapcsolatban  Székics kezdeménye-
zésével, de az kéiségtelen, hogy ez
segitett létrehozni azt az irodalmi
kozeget és talajt, amelyen nemzeti
irodalmunk mdlt szdzadi csdcstelje-
sitményei megsziilethettek.

Szeli Istvidn és Vujicsics D. Szto-
jan tanulminyaival a szakkritika hi-



vatott foglalkozni. Ezért csak any-
nyit: amellett, hogy Osszefoglaljik
az Gjabb szakirodalomnak Golub
Dobrasinoviétél Fried Istvin mivei-
ig terjedd f8bb eredményeit, lényeges
pontokon tovabb is fejlesztik azt.
Szeli taldléan hasonlitja &ssze el8bb
a szerb népkdltés vildgirodalmi recep-
cibjinak 4llomdsait az egyes nemze-
ti irodalmakban, majd Székics for-
ditdsit kortdrsaiéval. Vujicsics pedig
olyan pdlyaképet nyijt réla, amely
4ttatd erejli varosrajzban idézi elénk
a Szerémségben, a Duna partjin el-
teriild Karlécdt, a magyarsiggal
egyiitt él8 szerb etnikum szellemi

és mivelddési kodzpontjit, a szerb
népdalok és hdsregék  sziiletésének
legf8bb  foldrajzi  hatterét. Gyo-
ny6rl@ség tallézni e kiadvényban.
A hasonmis milivészi  kivitelé-
nek gondossiga is hozzijirul eh-
hez. OUrém a régi kiadvinyok, iro-
dalmi ritkasigok kedveldinek, a
népkoliészet hiveinek, az irodalom-
és mivelddéstorténet kutatdinak, s
nem utolsésorban azoknak, akik
egyik érdemi sticibjar latjik ebben
a tobbnemzetiségli  szocialista 4lla-
mok lakosai egyiittélése demokratikus
gyakorlatanak.
FENYO ISTVAM

HOL TARTUNK A MUNKAERKOLCS TEREN?

(Dr Danilo Z. Markovié: Radni moral i udruZeni rad, Gradina, Nis, 1986)

Danilo Z. Markovié professzort,
a belgridi Politikai Kar tandrit
mar megismerhettik kordbbi mfvei-
b6l, amelyek a szociolégia és mun-
kaszociolégia problémakérébdl szar-
maznak. A hatvanas évek misodik
felében mint viszonylag fiatal tanir
(1933-ban  sziiletett) irta elsd tan-
kényveit: Uvod u sociologiju és Os-
novni pojmovi sociologije cimmel. A
tankdnyvirds mellett a jugoszliv tar-
sadalom id8szerl konkrét problémaii-
val foglalkozik, fdleg a munkahelyi
légkorrel. A tirsadalmi kornyezet és
a munkahelyi sériilések kozdtei kor-
reliciét elemzi 1969-ben megjelent
tanulménydban. Az 4ltalinos szo-
cioldgia & a munkaszocioldgia tirgy-
korével foglalkozé tankényveit Vaj-
dasig-szerte ismerik az egyetemi hall-
gatdk, hisz 8t, s6t a munkaszociol4-
gia hét kiaddst ért meg. A hetvenes
években Markovié professzor mir
kizirdlag munkaszocioldgidval fog-
lalkozik. Ir a munkavédelem szocio-
16giai szempontjairdl, a tdrsadalom
és a munkahelyi légkér viszonydrél,
majd a szocidlis 6koldgiarél. A milt
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év végén jelent meg leghjabb kony-
ve A munkaerkslcs és a térsult mun-
ka, a ni¥i Gradina kényvkiadé gon-
dozdsiban. A kis, mintegy 1000 pél-
dinyszdmban megjelentetett konyv,
bibliogrifidjival egyiitt 167 oldalon
4t taglalja azoknak a tényez8knek a
jelentbségét, amelyek a munka folya-
matdban az egyének  viselkedésére
hatnak.

A munka jellegét meghatdrozd
komponensek  kozdtt elsdsorban a
tarsadalmi feltételeker emliti, tehdt
a tirsadalmi-gazdasigi tényezdker,
amelyek meghatirozott médon befo-
lydsoljdk a munkatermelékenységet.
Hazdnkban a tdrsadalmi tulajdon és
a vele jiré termelési viszony sajnos
még nem biztosit automatikusan de-
mokratikus és Onigazgatdst munka-
viszonyokat, illetve emberek k&zot-
ti viszonyokat. Kényviink szerzdje
nemegyszer megillapitja, hogy a
munkaerkdlcs sincs kielégit szinten.
Elegend$ talin egyel6re megemliteni
azt a tényt, hogy hazinkban a tdrsa-
dalmi szektorban  minddssze 3—4
6rat dolgozunk 4tlagosan, és napon-



